
 

УТВЕРЖДЕНЫ 

Решением Комиссии  

по формированию единого научно-

технологического пространства 

Союзного государства 

от 17 декабря 2021 г. 

 

ПРИМЕРНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

по распределению прав на объекты интеллектуальной собственности 

для включения в государственные контракты, заключаемые в рамках 

реализации научно-технических программ Союзного государства 

 

Интеллектуальная собственность и конфиденциальная информация 

 

1. Охрана и защита прав на объекты интеллектуальной собственности 

(изобретения, полезные модели, промышленные образцы, секреты производства 

(ноу-хау), сорта растений, топологии интегральных микросхем, компьютерные 

программы, базы данных, произведения науки, литературы и искусства, а также 

иные охраняемые результаты интеллектуальной деятельности1), защита 

конфиденциальной информации в рамках реализации настоящего Контракта 

осуществляются в соответствии с законодательством государства Исполнителя. 

2. При необходимости использования в ходе выполнения работ по настоящему 

Контракту объектов интеллектуальной собственности, исключительные права на 

которые принадлежат Государственному заказчику2, Исполнителю или третьим 

лицам (предшествующая интеллектуальная собственность), Исполнитель 

согласовывает с Государственным заказчиком условия использования таких 

объектов. Перечень предшествующих объектов интеллектуальной собственности и 

условия их использования приводятся в приложении к настоящему Контракту. 

3. Исполнитель гарантирует соблюдение прав и законных интересов 

правообладателей предшествующих объектов интеллектуальной собственности. 

 
1 Перечень может уточняться в зависимости от специфики контракта. 
2 Под «государственным заказчиком» понимается государственный заказчик, как он определен в Порядке разработки 

и реализации программ Союзного государства, утвержденном постановлением Совета Министров Союзного 

государства от 11 октября 2000 г. № 7. По тексту контракта государственный заказчик может быть обозначен как 

«Заказчик». Также вместо него может быть указано лицо, определенное стороной государственного заказчика. 
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4. До начала работ по настоящему Контракту Исполнитель согласует с 

Государственным заказчиком предварительный перечень объектов 

интеллектуальной собственности, создание которых предполагается при реализации 

настоящего Контракта. Указанный перечень формируется исходя из направлений, 

объемов и предполагаемых результатов работ по настоящему Контракту и 

приводится в приложении к настоящему Контракту. 

5. Исполнитель своевременно уведомляет Государственного заказчика в 

письменной форме обо всех полученных в ходе исполнения настоящего Контракта 

результатах интеллектуальной деятельности, которым может быть предоставлена 

правовая охрана в качестве объектов интеллектуальной собственности. 

6. Государственный заказчик и Исполнитель совместно решают, должны ли 

полученные результаты интеллектуальной деятельности быть зарегистрированы, 

сохранены в качестве конфиденциальной информации или же сведения о них 

должны быть разглашены во избежание подачи заявок на выдачу охранных 

документов третьими лицами. 

7. В соответствии с принятым решением правообладатель принимает меры, 

необходимые для обеспечения правовой охраны полученных результатов 

интеллектуальной деятельности, и о принятых мерах своевременно уведомляет 

другую сторону. 

8. Государственный заказчик принимает решения о лице, которому будут 

принадлежать исключительные права на создаваемые результаты интеллектуальной 

деятельности (далее – правообладатель), которые закрепляются в приложении к 

настоящему Контракту. В качестве правообладателя могут быть определены 

Исполнитель, Государственный заказчик или обе стороны совместно. Если иное не 

будет оговорено в приложении, в качестве правообладателя определяется 

Исполнитель. 

9. При определении Исполнителя в качестве правообладателя 

Государственный заказчик вправе требовать от Исполнителя предоставления 

указанному им лицу в установленном порядке права на использование 

соответствующих объектов интеллектуальной собственности для государственных 
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нужд. 

10. При определении Государственного заказчика в качестве правообладателя 

Исполнитель вправе использовать соответствующие объекты интеллектуальной 

собственности для собственных нужд3. 

11. Расходы, связанные с обеспечением правовой охраны создаваемых 

объектов интеллектуальной собственности, возлагаются на правообладателя. 

12. Заявки на получение охранных документов в отношении создаваемых 

объектов интеллектуальной собственности в первую очередь подаются в 

уполномоченный орган государства, на территории которого созданы такие 

объекты. 

13. Если иное не будет оговорено Сторонами в дополнительном соглашении, 

ответственность за принятие мер по защите конфиденциальной информации 

возлагается на правообладателя. Распространение конфиденциальной информации, 

полученной при выполнении работ по настоящему Контракту, допускается только с 

согласия обеих Сторон. 

14. Учет объектов интеллектуальной собственности, созданных в рамках 

выполнения работ по настоящему Контракту, осуществляется в соответствии с 

законодательством государств – участников Союзного государства. 

 
3 Права Исполнителя могут ограничиваться использованием объектов интеллектуальной собственности только для 

собственных некоммерческих нужд 


